
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 1186/2013 НА КОМИСИЯТА 

от 21 ноември 2013 година 

за вписване на наименование в регистъра на защитените наименования за произход и защитените 
географски указания [Orkney Scottish Island Cheddar (ЗГУ)] 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1151/2012 на Европейския 
парламент и на Съвета от 21 ноември 2012 г. относно схемите 
за качество на селскостопанските продукти и храни ( 1 ), и по- 
специално член 52, параграф 2 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) № 1151/2012 отмени и замени Регламент 
(ЕО) № 510/2006 на Съвета от 20 март 2006 г. относно 
закрилата на географски указания и наименования за 
произход на земеделски продукти и храни ( 2 ). 

(2) В съответствие с член 6, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 
510/2006 заявлението за регистрация на наименованието 
„Orkney Scottish Island Cheddar“, подадено от Обеди 
неното кралство, бе публикувано в Официален вестник 
на Европейския съюз ( 3 ). 

(3) Асоциациите „Dairy Australia“, „Dairy Companies Asso
ciation of New Zealand“, както и „Consortium for 
Common Food Names“ възразиха срещу тази регистрация 
в съответствие с член 7, параграф 3, буква б) от Регламент 
(ЕО) № 510/2006. Възраженията бяха счетени за 
приемливи въз основа на член 7, параграф 3 от 
посочения регламент. 

(4) В контекста на посочените възражения се подчертава по- 
специално, че регистрацията на въпросното наименование 
ще застраши съществуването на наименования, търговски 
марки или продукти, предлагани законно на пазара в 
продължение на поне пет години преди датата на публи 
куване, предвидена в член 6, параграф 2, и че наимено 
ванието, предложено за регистрация, е родово. 

(5) С писмо от 20 март 2013 г. Комисията покани заинте 
ресованите страни да проведат необходимите консул 
тации. 

(6) На 8 юли 2013 г. Комисията бе уведомена, че между 
Обединеното кралство и подалите възражение орга 
низации е постигнато съгласие в рамките на изисквания 
срок от три месеца. 

(7) От посочените консултации става ясно, че основната 
загриженост на подалите възражение организации засяга 
само статута на термина „Cheddar“, който се съдържа в 
съставното наименование „Orkney Scottish Island 
Cheddar“. Поисканата от производителя защита обаче се 
отнася само до въпросното съставно наименование като 
цяло. В съответствие с член 13, параграф 1, последна 
алинея от Регламент (ЕС) № 1151/2012 наименованието 
„Cheddar“ може да продължи да се използва на тери 
торията на Съюза, при условие че се спазват приложимите 
принципи и правила на правния ред на Съюза. 

(8) Наименованието „Orkney Scottish Island Cheddar“ след 
ователно може да се впише в регистъра на защитените 
наименования за произход и защитените географски 
указания, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Регистрира се наименованието, посочено в приложението към 
настоящия регламент. 

Независимо от първа алинея наименованието „Cheddar“ може да 
продължи да се използва на територията на Съюза, при условие 
че се спазват приложимите принципи и правила на правния ред 
на Съюза. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след 
публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 21 ноември 2013 година. 

За Комисията 
Председател 

José Manuel BARROSO

BG L 313/40 Официален вестник на Европейския съюз 22.11.2013 г. 

( 1 ) ОВ L 343, 14.12.2012 г., стр. 1. 
( 2 ) ОВ L 93, 31.3.2006 г., стр. 12. 
( 3 ) ОВ C 239, 9.8.2012 г., стр. 5.



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Селскостопански продукти, предназначени за консумация от човека и изброени в приложение I към Договора: 

Клас 1.3. Сирена 

ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

Orkney Scottish Island Cheddar (ЗГУ)

BG 22.11.2013 г. Официален вестник на Европейския съюз L 313/41
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